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Latajgca Biblioteka Pomystow I

Cykl spotkan warsztatowych dla bibliotekarzy
o nowej literaturze dzieciecej i mlodziezowej

Nie tylko tekst — alternatywne formy czytelnicze
wspierajgce rozwdj wyobrazni i umiejetnosci
narracyjne u dzieci

Prowadzgca: Marta Todys

Stoi stolik, stoi, zachwiewa sie nieco,
Za stolikiem — morze, za morzem — Bég wie co!

Bolestaw Lesmian, ,Przygody Sindbada Zeglarza”

Klechdy i basnie spisywane przez Bolestawa Leémiana to jedne z moich ulubionych opowiesci.
Urzeka mnie ich jezyk i barwne opisy, malownicze $wiaty i postacie. Na przyktad Ali-Baba, ktéry
podglgda i podstuchuje zbéjcéw, a potem sprytem dostaje sie do groty z ukrywanymi skarbami. |
tam, razem z nim, og|qo|c1my tarice i efektowny spektald odegrany przez k|einoty, b’fyszczqce
kamienie i drogocenne przedmioty. Bolestaw Lesmian potrafit sfowem odmalowaé¢ cudowne
wrazenia, jakich doznaje patrzgcy na te cuda Ali Baba. Ciekawostkg jest, ze w najpiekniejszym z
wydar ,Klechd sezamowych”, tym z ilustracjami Jana Lenicy, jest zaledwie kilka kolorowych
plansz. llustracje sq niemal poglgdowe, a réwnoczesnie tak kunsztowne, ze idealnie wzmacniajq i
uzupetniajq plastyczny jezyk opowiesci Lesmiana.
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llustracje

Kazda ksigzka, nie tylko dziecieca czy obrazkowa, jest formg sztuki. Rézne jej elementy — oktadka,
format, rodzaj papieru, wybér kroju pisma — skfadajq sie na jej estetyke i sposéb, w jaki odbieramy
ia jako przedmiot.

W przypadku ksigzek ilustrowanych, ksigzek obrazkowych czy powiesci graficznych bardzo
wazne jest réwniez to, jak wspétbrzmiq miedzy sobq obraz i tekst {o ile jest elementem narraciji).

Przy wyborze ksigzki do pracy z czytelnikami dobrze jest zobaczy¢ zaleznosci miedzy tekstem a
ilustracjg. Swiadomos$é relacji tych elementéw pozwala tatwiej dobraé¢ metody i formy pracy z
konkretng ksigzkg.

Niektére ilustracje pokazujq dokiadnie to, o czym méwi tekst. Inne sq uzupetnieniem tekstu. Sq
ksigzki, w ktérych ilustracje przekazujq co$ innego, co$ ponad tekst, a nawet sq w kontrze do tego,
co czytamy. Kazda z takich ksigzek wymaga innych kompetencii odbiorcy — trzeba je zdobywa¢,
by méc w petni zrozumieé zamierzenia twércéw i mieé rado$é z odczytania autorskiego pomystu.

Glosne czytanie

Glosne czytanie ksigzek podczas bibliotecznych spotkari to chyba najczesciej stosowana, a
zarazem mato doceniana forma pracy. Kolejnym, bardzo efektownym dziataniem, jest
opowiadanie bajek i basni oraz recytacja wierszy. Wystuchanie dobrze zaprezentowanego tekstu
to ogromna przyjemno$¢, emocjonalne przezycie wymagajqce koncentracji, uzywania wyobrazni
i wzmacniajgce umiejetnosé rozumienia przekazu.

Stuchanie opowiesci aktywizuje prace umystu, uczy i utrwala zdolno$¢ do wyobrazania sobie
réznych obrazéw, tworzenia w myslach ilustracji, historii, przewidywania kolejnych wydarzes w
danej opowiesci. Wymagaijgc skupienia i zaangazowania, pobudza aktywnosé uczestnikéw.
Wspélne za$ stuchanie historii dodatkowo wzmacnia wiezi i relacje miedzy stuchaczami.

Maijq szczeicie ci, ktérzy mogli doswiadczaé takiego treningu od najmtodszych lat. Warto jednak
w kazdym wieku podejmowaé éwiczenia pozwalajgce na poszerzanie umiejetnosci odbioru i
rozumienia siebie i $wiata.

Czytelnicze doswiadczenia

Umiejetnos¢ zaglebienia sie w $wiecie lektury, ,zaczytanie sie”, udaje sie osobom wprawionym i
nauczonym ftej sztuki. Wejicie w éwiat ksigzki to zgoda na konwencje, $wiat przedstawiony,
kreacje; to tez umiejetno$é czytania historii. Wazna jest kolejno$¢ wydarzer, zdolnosé
przewidywania rozwoju opowiesci i zachowan bohateréw, obserwowanie ich i wycigganie
whnioskéw.

Okazuje sie, ze proste, wydawatoby sie, przedszkolne éwiczenia typu ,uporzqdkuj obrazki” sq
¢wiczeniami bardzo waznymi na fym etapie rozwoju i mogg wplywaé na pézniejsze kompetencje
czytelnicze i poznawcze. Tego typu éwiczenia, rozwijane i urozmaicane na pézniejszych etapach
edukacji, udoskonalajg narracyjne umiejetnosci miodych ludzi. Mysle tu o zdolnosci
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odczytywania, odnajdywania lub konstruowania opowiesci z posiadanych danych, obserwacii lub
doswiadczen. Budujemy i rozumiemy $wiat wokét siebie na podstawie tego, co juz wiemy, co
przezylismy lub co uslyszelismy czy przeczytalismy.

Korzysci z réznorodnych metod stosowanych w bibliotecznej pracy

Pojawienie sie na rynku wartosciowych i pieknych ksigzek obrazkowych pozwala na prowadzenie
atrakeyjnych warsztatéw z ksigzkg obrazkowq i komiksem.

Ciekawymi i wartoéciowymi metodami i technikami, ktérymi mozna postugiwaé sie w bibliotecznej
pracy, sq ¢wiczenia z uzyciem kosci opowiesci i kart dialogowych.

Tworzenie historii z pozornie niepowigzanych rysunkéw, znakéw czy symboli to zdobywanie
umiejetnosci budowania opowiadania ze stéw, ktére sq podstawq budowania przekazu. Te stowa-
klucze, uzupetniane sg nastepnie innymi, wypetniajgcymi i ubarwiajgcymi  opowiesé.
Wspétuczestniczenie w takim procesie daje odbiorcom szanse zrozumienia intencii narratora i, w
efekcie, znalezienia sensu tekstu i zrozumienia go.

Oprécz opisanych powyzej klasycznych sposobéw pracy z kosémi opowiesci, wartosciowe jest
réwniez ¢wiczenie polegajgce na zamianie kolejnosci posiadanych w rozdaniu elementéw.
Ufozona juz raz historia moze zmieniaé sie — przy wykorzystaniu tych samych elementéw — w
zupetnie inng opowie$é.

Ponadto warto tez wigczyé do dziatari rézne formy teatralne, na przyktad czarny teatr, teatr cieni,
teatry lalkowe, teatrzyk Kamishibai.

Teatr Kamishibai to mata skrzynka, w ktérej znajdujq sie karty z kolejnymi odstonami opowiesci.
Stuchacze widzq zmieniajqce sie ilustracje, prowadzgcy ma przed sobg krétki tekst dotyczqcy
danej planszy. Jest to wyjgtkowa forma teatralna — wywazone pofgczenie tekstu i obrazu, podana
w atrakcyjnej, intrygujqcej formie.

Tworzqc krétkie formy teatralne z udziatem lalek cieniowych, kukietek czy pacynek sprawiamy, ze
atrakcyiny staje niemal kazdy tekst literacki. Budujemy pozytywne nastawienie do czytania jako
takiego; pokazujemy, jak przeczytany lub ustyszany tekst moze nabraé¢ innego wymiaru. Dzigki
takiemu pomystowi na przekazanie jakiej$ opowieici mtodzi ludzie uczg sie rozumied, styszeé
podany tekst, potrafiq opowiedzie¢ dang historie i mogq jq sobie podczas czytania wyobrazié.
Metody teatralne, sprawdzajq sie w pracy z niemal kazdg grupg. Sq prostym i atrakcyjnym
urozmaiceniem czytanego tekstu- zaréwno wtedy, gdy tworzymy co$ wspélnie, jak i wtedy, gdy
sami przygotowujemy cos$ dla grupy.

W bibliotecznej pracy pomocne sq tez réznego rodzaju happeningi, performance czy wystawy.
Korzystanie z tego typu nieoczywistych aktywnosci pozwala ich uczestnikom spojrze¢ na swoje
ofoczenie inaczej niz zazwyczaj, z innej perspektywy.

Odkrycie mozliwosci wptywu na ksztatt i przebieg tworzonej historii, owocuje podejmowaniem
$wiadomych dziatan oraz decyzji, kiére dajg szanse na dobre relacje z innymi i satysfakcje z
wlasnego zycia.
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Marta Todys - bibliotekarka dziecieca, cztonkini Polskiej Sekcji IBBY oraz PSPiA KLANZA. Od
ponad dziesieciu lat prowadzi warsztaty pracy z ksigzkq, m.in. we wspétpracy z Wydawnictwem
Dwie Siostry, Narodowq Galerig Sztuki ,Zacheta” czy Dom Kultury ,KADR”. Promujgc
czytelnictwo i dobrq literature dla dzieci i mlodziezy, pracuje réwniez z rodzicami. Do rozméw o
ksigzkach wykorzystuje nie tylko przestrzeri biblioteki, ale takze miejsca sqgsiedzkich spotkan,
ksiegarnie, galerie sztuki.

Ministerstwo Dofinansowano ze érodkéw
Kultury Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego
i Dziedzictwa ufiury N g
Narodowegos pochodzqcych z Funduszu Promociji Kultury

Organizatorzy: Wydawnictwo Dwie Siostry i Polska Sekcja IBBY
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